ALLMANNA VILLKOR FOR FORSAKRING AV TRANSPORTORS

ANSVAR ENLIGT SVERIGES AKERIFORETAGS ALLMANNA BESTAMMELSER

(ALLTRANS 2007)

Dessa allmanna villkor &r antagna av Sveriges Forsakringsforbunds Sjoutskott och ar endast av
vagledande karaktar. Inga hinder féreligger dock for forsakringsgivare och den forsdkrade att avtala om
andra villkor.
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Forsakringens omfattning

Denna forsékring omfattar med i 3 nedan angivna undantag den forsakrade transportdrens ansvar
gentemot uppdragsgivaren i anslutning till Sveriges Akeriforetags Allmanna Bestammelser av
2007-01-01 (nedan kallade Alltrans).

Efterfordon som ej &r slépfordon eller terrangslap enligt § 2 i VVagtrafikkungorelsens betraktas
enligt denna forsékring som gods.(SFS 1972:603)

Forsakringen omfattar enbart ansvar som orsakats av handling eller underlatenhet under den tid
forsakringen ar i kraft och inom det geografiska omrade som parterna avtalat om.

Forsakringsgivaren atager sig dessutom, vid skadestandskrav som kan omfattas av forsakringen
och som dverstiger avtalad sjalvrisk, att

a) betala frakt, tull och andra kostnader som den forsakrade kan alaggas aterbetala med stéd av
art 23:4 i CMR eller i § 32 i Lag om inrikes végtransport,

b) utreda om erséttningsskyldighet foreligger och hérvid for den forsékrades rakning forhandla
med den som kréver ersattning,

c) fora den forsakrades talan vid rattegang eller skiljeforfarande enligt vad i 8.6 nedan sags samt
betala kostnaderna for rattegangen,

d) ersétta den forsakrades forhojda och oforutsedda kostnader for atgarder vidtagna vid
felsdndning av gods &ven om skada inte intraffat. Ersattningen begransas i dessa fall till
drojsmalsreglerna for avtalat transportsétt.

Hogsta ersattning

Forsakringsgivarens erséttningsskyldighet &r vid varje skadetillfalle, inklusive de i 1.3 ndmnda
kostnader, begrénsad till de i forsakringsavtalet angivna forsakringsbeloppen.

Allmé&nna undantag

Forsakringen omfattar inte ersattningsskyldighet som uppkommit till foljd av uppsat eller grov
vardsléshet av den forsakrade eller den forsakrades anstallda i ledande stéllning inom foretaget
eller pa platsen. Med anstallda i ledande stallning avses firmatecknare, verkstallande direktor,
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platschefer eller liknande anstéllda med arbetsledande funktioner. Detsamma galler for andra
personer som delegerats motsvarande arbetsledande funktioner.

Forsakringen omfattar inte ersattningsskyldighet vars uppkomst eller omfattning direkt eller
indirekt fororsakats av eller star i samband med jordbéavning, vulkaniskt utbrott,
dammgenombrott, atomké&rnreaktion, radioaktivitet, krig, invasion, krigsliknande

operationer, vare sig krig forklarats eller inte, inbordeskrig, terrorism orsakat av religitsa eller
politiska motiv, myteri, revolution, uppror, upplopp, strejk eller lockout eller atgard av den som
obehdrigen bemaktigat sig makten.

Forsakringen omfattar inte - om inte annat avtalats - ersattningsskyldighet avseende

a) kontanter, vardepapper och dyrbarheter varmed avses obligationer, reverser och andra
vardehandlingar, bearbetade och obearbetade ddla metaller, &delstenar, parlor, juveler, konst eller
foremal med samlarvarde,

b) vaxter och levande djur,

c) personligt 16s6re och flyttgods,

d) brevforsandelser

Forsakringen omfattar inte - om inte annat avtalats - ersattningsskyldighet for punktskatter eller
avgifter av liknande slag avseende alkohol och tobak.

Sarskilda undantag vid godsbefordran pa vag (Alltrans 1 a)

Forsakringen omfattar inte ersattningsskyldighet for att den avtalade transporttiden har
overskridits vid transportatagande med sarskild avtalad tid. (Tidsgaranti)

Forsékringen omfattar inte ersattningsskyldighet utéver vad i 1.3 sdgs for gods, som omhéndertas
for transport enligt de sarskilda bestimmelserna i art. 23:6 i CMR eller enligt motsvarande
bestdammelser i annan tillamplig konvention eller lag.

Forsakringen omfattar inte erséttningsskyldighet som fororsakats av att foreskrifterna i CMR
artikel 7:3 rorande vissa uppgifter i fraktsedel inte foljts.

Forsakringen omfattar inte - om inte annat avtalats - ersattningsskyldighet som fororsakats av
eller har samband med brist pa eller ofullstandighet i tulldokument eller liknande handlingar -
oavsett vem som ar vallande hartill - enligt bestammelserna i CMR artikel 11, 2-3.

Séarskilda undantag vid lagring av gods (Alltrans 1 b)

Forsakringen omfattar inte - om inte annat avtalats - ersattningsskyldighet for skada pa godset
som uppkommit under lagring utom vid mellanlagring som varit nédvandig for
transportuppdragets utférande.

Om det avtalats att forsakringen omfattar ersattningsskyldighet for skada pa godset som
uppkommit under annan lagring an mellan lagring som varit nddvandig for transportens
utforande tillampas foljande undantag:
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4.2

Forsakringen omfattar inte — om inte annat avtalats — forlust, skada eller kostnad till foljd av
brand, inbrott eller fran fast installation eller ledning utstrommande vétska.

Forsakringen omfattar inte - om inte annat avtalats — forlust, skada eller kostnad till foljd av

att s.k. inventeringsdifferens uppkommit, d v s nar gods saknas vid inventering av lager eller
annan kontrollrdkning och orsaken till forlusten inte kan faststdllas. Har tillaggsforsakring
tecknats for inventeringsdifferens l&mnas erséttning endast om den forsakrade utfort i
forsakringsavtalet Overenskomna inventeringar.

Séarskilda undantag vid 6évriga tjanster (Alltrans 1 c)

Forsékringen omfattar inte - om inte annat avtalats — forlust, skada eller kostnad orsakat av
uppdrag enligt Alltrans 1c¢ som transportoren atagit sig att utfora.

Foreskrifter i forfattningar samt Sakerhetsforeskrifter
Den forsakrade ar skyldig

- att folja foreskrifter som meddelats i forfattningar (lagar, myndighetsforeskrifter och andra
allmanna eller enskilda foreskrifter),

- att folja sdkerhetsforeskrifter som meddelats i forsakringsavtalet

- att vid transport och lagring av gods tillse att godset ar skyddat pa ett fackmannamassigt
satt.

- att vid transport och lagring av temperaturkansligt gods tillse att transportmedel, lastbérare
eller lagringsutrymme &r sarskilt konstruerade och utrustade for transport, omlastning,
mellanlagring eller lagring av sadant gods.

Forsakringsgivaren har &ven under forsékringstiden ratt att inféra ytterligare
sakerhetsforeskrifter. Sadana foreskrifter skall bekraftas genom skriftligt meddelande fran
forsékringsgivaren.

Asidoséttande av sikerhetsforeskrifter

Om den forsakrade vid skadehandelse har forsummat att folja foreskrift i forfattning eller
sakerhetsforeskrift utgar ersattning fran forsakringen endast i den utstrackning skadan far antas
ha intraffat eller fatt samma omfattning dven om foreskriften hade iakttagits. Med den
forsakrade likstalls annan som haft att tillse att foreskriften foljdes.

Kan det befaras att given foreskrift i forfattning eller sékerhetsforeskrift kommer att dsidosattas
aven i framtiden, har forsékringsgivaren ratt att skriftligen sdga upp avtalet helt eller delvis
med omedelbar verkan.

Sjalvrisk
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51 Med undantag for vad som anges i 5.2 och 5.3 nedan, avdrages normal sjalvrisk vid varje
skada, med belopp som parterna avtalat om och som anges i férsékringsbrevet. Endast ett
sjalvriskbelopp avdrages foér skador som uppkommit av samma orsak och vid samma
skadetillfélle.

5.2 | foljande fall skall sjalvrisken vara forhojd, till belopp som parterna avtalat om och som anges
i forsakringsbrevet:

- Vid lastens kollision i héjdled.

-Vid stold fran fordon eller av fordon med palastat gods géller forhojd sjalvrisk. Om den
forsakrade emellertid kan visa att foljande krav ar uppfyllda skall istéllet normal sjélvrisk enligt
5.1 ovan tillampas:

— att fordon hallits last och under uppsikt av fordonets forare eller den han satt i sitt stalle vid
annat uppehall an da lastning och lossning pagar eller

— att fordonet parkerats pa uppstallningsplats med sarskild bevakning eller
— att fordonets lastutrymmen utgors av last skap

samt i 6vrigt med hénsyn till omstandigheterna tillborlig aktsamhet iakttagits och skaliga
atgarder for att forebygga tillgrepp av fordon och/eller last vidtagits.

5.3 Forsakringsgivaren &ger ratt att &ven i andra fall infora forhojd sjalvrisk till belopp som
parterna avtalat om.

6. Ré&ddningsplikt

6.1 Nér en skadehandelse intraffar eller kan befaras vara omedelbart forestaende, skall den
forsakrade efter formaga vidta atgarder for att hindra eller minska skadan.

Skaliga raddningskostnader eller uppoffringar ersétts under forsakringen med den begransning
som i 2 sags.

Den forsakrade skall snarast mojligt underrétta forsakringsgivaren och ar skyldig att félja de
foreskrifter som forsakringsgivaren kan komma att lamna med anledning av skadehéndelsen.

Har den forsdkrade uppsatligen eller genom grov vardsloshet asidosatt sina skyldigheter och
medfor detta skada for forsakringsgivaren kan erséttningen helt eller delvis sattas ned.

7 Atgarder vid skadehéndelse

7.1 Da skadehandelse har intraffat eller kan befaras intraffa skall den forsakrade snarast méjligt,
dock senast sex manader efter han fatt kdinnedom om sin fordran mot forsakringsgivaren,
skriftligen anmadla skadan till forsékringsgivaren.

Gors anmélan senare har forsakringsgivaren ingen skyldighet att ersatta skadan.
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7.2

7.3
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8.1

8.2

8.3

8.4

Om inte annat foljer av forsakringsavtalet eller om inte forsékringsgivaren meddelar annat i
samband med anmalan om intraffad skadehéndelse, aligger det den forsékrade att dokumentera
skadan i syfte att faststdlla dess orsak och omfattning.

Om nagon som inte ar part i forsakringsavtalet har orsakat skadehandelsen eller medverkat till
dess uppkomst ar den forsakrade skyldig att i eget namn halla denne ansvarig inom sadan tid
och pa sadant satt att ratten till skadestand inte gar forlorad, samt att i 6vrigt vidta sadana
atgarder som bevarar forsakringsgivarens ratt mot den som ar ansvarig for skadan.

Uppfyller den forsékrade inte sina skyldigheter enligt 7.2 och 7.3 ovan och medfor detta skada
for forsékringsgivaren kan denne helt eller delvis reducera forsakringserséttningen.

Skador och Skadereglering

Nar den forsékrade vill gora ansprak pa forsakringsersattning skall denne utan oskéligt uppehall
skriftligen framstalla sitt ansprak till forsékringsgivaren. I samband darmed skall den forsakrade
visa att skadeh&ndelse foreligger samt styrka kravets storlek.

Det aligger den forsdkrade att kostnadsfritt bista forsakringsgivaren med all nédvandig
dokumentation, vittnesuppgifter, annat bevismaterial och sadan information som den forsékrade
har kunskap om och som foérsékringsgivaren behdver for skadereglering och regress.

Inbrott, stéld och annan brottslig garning, brand samt trafikolycka skall dessutom polisanmaélas.
Kopia av polisanmalan skall skickas till foérsakringsgivaren.

Om den forsakrade drojer med att framstéalla ansprak kan detta preskriberas och réatten till
ersattning ga forlorad. Om preskription se 9 nedan.

Nar forsakringsgivaren har mottagit skadeanmélan skall forsakringsgivaren vidta de atgarder
som behdvs for att skadan utan oskéligt droéjsmal skall kunna regleras.

Forsakringsersattningen skall betalas ut senast en manad efter det att sadan utredning som
skaligen kan begaras for att faststélla betalningsskyldigheten har lagts fram for
forsakringsgivaren.

Den forsakrade har ratt till ranta pa forsakringsersattningen om denna betalas ut senare an efter
enmanadsfristen enligt 8.2. Sadan ranta skall motsvara den svenska riksbankens vid varje tid
gallande referensranta plus tva procentenheter och loper fran och med utgangen av
enmanadsfristen.

Den forsakrade far inte utan forsakringsgivarens godkannande betala krav eller medge ansvar
som kan foranleda ansprak mot forsakringsgivaren.

Detta avtal ger forsakringsgivaren behdrighet att i eget namn avgoéra begdaran om
preskriptionsforlangning.

Den forsakrade skall om forsakringsgivaren sa onskar medverka till uppgorelse i godo med den
skadelidande.

Har forsékringsgivaren forklarat sig villig att inom ramen for forsékringen bekosta uppgorelse i
godo, ar forsakringsgivaren fri fran ytterligare ataganden till foljd av ersattningsanspraket.

2008-12-19



8.5 Uppfyller inte den férsékrade sina skyldigheter enligt 8.1 och 8.4 och medfér detta skada for
forsakringsgivaren kan ratten till forsakringserséttning helt eller delvis reduceras.

8.6 Om talan aviseras eller vacks mot den forsakrade, skall anmalan omedelbart ske till
forsakringsgivaren. Forsakringsgivaren utser rattegangsombud och lamnar denna erforderliga
anvisningar och instruktioner. Den forsdkrade skyldig att kostnadsfritt bista i processen sasom
att sjalv eller med anstalld personal tillhandahalla vittnes- och sakkunnigbevisning.

Om den forsakrade inte iakttar vad som ovan sagts kan domen inte dberopas som grund for
faststallande av forsakringsgivarens ersattningsskyldighet. | sadant fall betalar
forsakringsgivaren inte rattegangskostnaden.

8.7 Utbetalar forsékringsgivaren ersattning till den forsdkrade, forsakringstagaren eller annan
tredjeman intrader forsakringsgivaren, i den man detta gottgjort den forsakrade, i dennes ratt
gentemot tredjeman. Forsakringsgivaren ager direkt fran utbetalaren uppbara erséttning, som
utgar pa grund av framstéllt regressansprak, oavsett om betalningen &r stalld till
forsakringstagaren eller den forsékrade.

Har den forsdkrade genom avtal, som inte kan anses sedvanligt eller &r i forvag godkant av
forsakringsgivaren, i ifragakommande fall helt eller delvis avstatt fran sin ratt gentemot tredje
man ar forsakringsgivaren fri fran ansvar i motsvarande man.

9. Preskription

Den som vill géra ansprak pa forsakringsersattning eller premieaterbaring forlorar sin ratt mot
forsakringsgivaren om han inte aberopar fordringen mot forsakringsgivaren i skiljeforfarande
enligt 12 inom tre ar fran det att han fick kannedom om att anspraket kunde goras gallande och i
varje fall inom tio ar fran det att anspraket tidigast hade kunnat goras géllande. Har han framstallt
ansprak till forsakringsgivaren inom denna tid, ar dock fristen enligt forsta meningen sex
manader fran det att forsakringsgivaren har forklarat att den har tagit slutlig stallning till
anspraket. (Se dven anmalningsfrister under 7.1)

10. Dubbelférsakring

Om samma intresse har forsékrats mot samma risk hos flera forsékringsgivare, ar varje
forsakringsgivare ansvarig mot den forsakrade som om den forsakringsgivaren ensam hade
meddelat forsékring. Den forsakrade har dock inte ratt till hogre ersattning fran
forsakringsgivarna dn som sammanlagt svarar mot skadan. Overstiger summan av erséttningarna
skadan, fordelas ansvarigheten mellan forsakringsgivarna efter forhallandet mellan
ersattningsbeloppen. Finns i annan forsakring forbehall enligt vilken forsakringen vid
dubbelforsakring skulle vara helt eller delvis fran ansvarighet galler samma forbehall for denna
forsékring.

11. Premie- och villkorsandring under avtalstiden

Forsakringsgivaren ar berattigad att under Iopande avtalstid med tre manaders varsel vidta
andringar av premier och villkor. Godkénner inte den forsakrade héjning av premien eller
andring av villkoren skall han inom fem arbetsdagar meddela detta till férsékringsgivaren.
Forsakringen upphor i sa fall att galla tre manader efter det att den forsakrade erh6ll meddelande
om &ndringen.
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12.

13.

14.

Overstiger den sammanlagda utbetalda eller uppskattade ersittningen for innevarande avtalstid
det dubbla av det hogsta forsakringsbeloppet enligt 2 har forsakringsgivaren ratt att med
iakttagande aven uppséagningstid av fem arbetsdagar omférhandla gallande villkor och premier.

Forfarande vid tvist

Tvist som uppstar angaende forsakringsgivarens ersattningsskyldighet pa grund av detta avtal
skall avgoras enligt svensk lag genom skiljeforfarande med Dispaschoren i Sverige som ensam
skiljeman. Parterna har ratt att vacka talan mot skiljedomen pa samma sétt och inom samma tid
som en dispasch enligt lag kan klandras.

Dispaschorens kostnad i skiljeforfarandet skall erséttas av forsékringsgivaren om inte

den forsékrades talan ar uppenbart ogrundad.

Svensk lag géller for avtal enligt dessa bestdmmelser om inte annat avtalats.
Allméan Svensk Sjoforsakringsplan

For denna forsakring galler i 6vrigt Allmén Svensk Sjoforsékringsplan av ar 2006.

Krigsutbrottsklausul

Skulle efter utbrott av ett krig, som &r dgnat att i vasentlig grad berdra svenskt ndringsliv,
Sveriges normala forbindelser med andra lander avbrytas, kommer en av samtliga svenska
sjoforsékringsbolag bildad organisation, benamnd Svenska Transportforsakringspoolen, att trdda
i verksamhet vid en tidpunkt, som faststélles av Statens Krigsforsakringsndmnd.

Intraffar detta under kontraktstiden, séttes detta kontrakt temporart ur kraft och darunder fallande
forsakringar, som ar i risk vid ifragavarande tidpunkt, Gverfores automatiskt till Svenska
Transportforsakringspoolen.

Forsakringar, for vilka risken borjar efter det att Svenska Transportférsakringspoolen trétt i
verksamhet, anmales till poolen antingen direkt eller genom forsakringsgivaren. For att sadan
forsakring skall bliva gallande, maste anméalan darom géras och av poolen faststalld premie
erlaggas fore riskens borjan.

Da efter beredskapstillstands upphorande forsakringsgivarens normala verksamhet kan
aterupptagas, trader detta kontrakt ater i kraft.
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